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Explicar el asunto de Yom Kipur. Un versiculo dice: “Es (hu) un Shabat de descanso completo (Sha-
bat Shabaton) para ustedes”, y otro versiculo dice: “Es (hi) un Shabat de descanso completo para
ustedes”. Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Si alguien transgredio un
precepto positivo y se arrepintio, no se retira de alli antes de que lo perdonen; si transgredio un
precepto prohibitivo, la teshuva deja [el juicio] en suspensoy Yom Kipur expia”.
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Para entender esto —pues ciertamente un precepto positivo es superior, ya que desplaza una
prohibicion—, esta escrito: “Vuelvan a Miy Yo volveré a ustedes” (en Malaji, capitulo 3),
Ay S5X 1318 99 2°N5 11311 %3 (%193 ovan] §73D NN BTV 121 RIAW 729N '|’5N ’1132°w1 2°0
y esta escrito: “Haznos volver a Ti, Havaia, y volveremos”. Esto es, a modo de analogia, el asunto de
volver a estar cara a cara. Pues esta escrito: “Porque me volvieron la espalda
WK DIPR PIMPI2 QTR DR T PRI N0 1Y Amk 90w XD RUNT YWY 19°ORY 0019 R
y no el rostro”; pues ni siquiera en el momento del pecado puede decirse de El, bendito sea, que
D'os haya alejado a la persona mediante una distancia fisica real,
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ya que, después de todo, “toda la tierra esta llena de Su gloria” y “no hay lugar vacio de E1”; y £l
mismo es Quien da a la persona la fuerzay la fuerza vital para vivir, incluso en el preciso momento

del pecado.
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Mas bien, es, a modo de analogia, como dos personas que estan una junto a la otra, muy proximas,

pero unavuelve el rostro hacia un lado

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/yom-kippur/1/ 2



LIKKUTEI TORAH - YOM KIPPUR - MAAMAR 1 5979 Ts:y 1}{:1?

(0303 owan] 72D NPA? MM 7IWNN 7Y MA3PT 217°) D2 PRY 987 1XOD 11D tnn N
[PRIW° 712w 1772 M wrny)

y la otra vuelve el rostro hacia el otro lado, porque no hay cercania de corazon entre ellas. Median-
te la teshuva vuelven a estar cara a cara. [Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza

“Vuelve, oh Israel”.]
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La explicacion de este asunto se entendera a partir de lo que esta escrito: “Y los hijos de Israel
guardaran el Shabat”. Pues el asunto del Shabat, en el que D'os descanso, [es el siguiente]: “Por-

que en seis dias Havaia hizo los cielos y la tierra”, etc.;
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es decir, El Se rebajo, por asi decirlo, y Se contrajo [a Si mismo] en diez enunciados —«Que haya un
firmamento», etc.— durante los seis dias de la Creacion, para crear, hacer existir y «dar vida al es-
piritu de los humildes», inicamente con el nivel de la dimension exterior (jitzoniut) de Su sobera-

nia (Maljut), bendito sea,
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como esta escrito: «Tu soberania es la soberania de todos los mundos»: la existencia de todos los
mundos y su fuerza vital provienen Gnicamente del nivel de Su soberania, bendito sea. Y no es
como el alma que da vida al cuerpo, que se inviste en €l para darle vida y es afectada por los suce-

sos 'y cambios del cuerpo, etc.;
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en cambio, esta escrito: «Yo, Havaia, no he cambiado»: no hay cambio alguno en El, D'os libre, a
causa de la multitud de seres creados; como dice la expresion: «Tu eres el mismo antes de que el
mundo fuera creado», etc. Pues El no Se inviste dentro de los mundos para darles vida con el nivel

de la dimension interior (pnimiut) de Su ser y esencia, bendito sea,
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sino inicamente una extension de resplandor e iluminacion de El, bendito sea, pues fue Su volun-

tad ser Rey sobre ellos. Y esto constituye su fuerza vital y su existencia: que Su Nombre es llamado

sobre ellos; como esta escrito: «Su esplendor esta sobre la tierray el cielo», etc.
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Y esta extension se considera un gran descenso y rebajamiento con respecto al Santo, bendito sea,
en el nivel de Su dimensién interior. Y en el dia de Shabat El se eleva al nivel de la dimension inte-
rior del Infinito (Ein Sof),
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bendito sea; y esto se llama el nivel del «reposo» de Su parte. A modo de analogia, es como una per-
sona que habla: mientras habla, contrae su intelecto y lo hace descender a las palabras; y cuando

no quiere hablar, se detiene y reposa,
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y entonces, he aqui que su intelecto ha ascendido a su fuente, donde reside la sabiduria. Asi, y en
una medida infinitamente mayor, sin fin ni limite, [D'os] se eleva en el dia de Shabat por encima
del rango de Jojma, que se considera como un acto fisico de hacer, como esta escrito: «A todos los

hiciste con sabiduria»;
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sino como dice la expresion: «Th eres sabio, pero no con una sabiduria cognoscible», etc. Y puesto
que Israel surgio en [el] pensamiento [de D'os], como dice la expresion: «Y Tu la insuflaste dentro
de mi», y «quien sopla», etc.; y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: «;De donde (me'a-

yin) has venido?», etc.
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[Es decir: del nivel de Ayin (la nada), que es la fuente de Jojma, como esta escrito: “Y la sabiduria se
encuentra a partir de Ayin (me’ayin)”; y como se explica en la seccion de Bamidbar; y véase lo es-
crito sobre el versiculo “Escuchen, cielos”.]—pues el nivel y rango de Israel es muy elevado, por
encima del nivel de la extension exterior de Su soberania, bendito sea.
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Por eso se dice: “Y los hijos de Israel guardaran el Shabat”, para santificarse con Su santidad, ben-

dito sea, a fin de que sea “un Shabat para Havaia, tu D'os”, etc. Y esta escrito: “Entre Miy los hijos

de Israel es una senal”, etc.; es decir, como Yo soy, asi son ellos, por asi decirlo.
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Y esto es [lo que significa] “Seis dias trabajaras”, etc.: en el nivel de la accion exterior, para ganarse
el sustento; “y el séptimo dia [sera] un Shabat para Havaia”: elevarse a la Fuente de todo, anularse

ante El y apegarse a El, bendito sea.
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(Y véase lo escrito acerca de este tema en la seccion de Shemot, sobre el versiculo “Pues tu amor es
mejor”, etc. Y este es el significado de volver cara a cara: es decir, la revelacion de la dimension in-
terior del alma y del deseo del corazon (re’uta deliba) de anularse ante El, bendito sea, en el nivel

de la dimension interior del Infinito (Ein Sof), bendito sea.)
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2. Sin embargo, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Quien se esforzo en la vispera de
Shabat comera”, etc. Por eso esta escrito: “Y los hijos de Israel guardaran el Shabat, para hacerlo”,

etc.:
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es decir, que lo guarde desde los dias de semana con vistas al Shabat, y que también rectifique den-

tro de siy haga el Shabat en su alma, para que verdaderamente sea asi. Esta observancia —hacer el

Shabat en el alma durante los dias de semana— se logra mediante la plegaria. Pues
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en los Tikkunim dijeron que la plegaria es “una escalera apoyada en la tierra, cuya cima llega has-

ta el cielo, y los angeles de D'os suben y bajan por ella”. Los “angeles de D'os” son las mitzvot,
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pues son angeles, “mensajeros del Rey” (shelujei de'malka), como esta escrito en el Tanchuma,
Parshas Vayigash: “Honren las mitzvot, pues son Mis mensajeras, y el enviado de una persona es
como ella misma”. (Y véase también lo escrito sobre esto en el maamar que comienza “Y llamo a
Moshe”).

"Y 99 INDIYD PIYDD INWIT LYANK NIAT PNAR YW 10 NUTY 11071 RIPNT 0°12R O 071pn
19907 7Y RIT 11IP0R 19YRD 1090591 °N° 1NIOR 21903 wan®Y qwnl NN

Y en su fuente son “miembros del Rey” (evarim de'malka). Es decir, a modo de analogia: asi como
el alma se extiende por medio de los miembros del cuerpo para llevar a cabo su accion, del mismo
modo, por medio de las mitzvot, la revelacion de Su Divinidad, bendito sea, desciende y se extien-

de. Y su ascenso a lo alto, hacia su fuente, se produce mediante la plegaria.
9719 03PN (79725 nanst 1eeon] PP AT T 1PIY AIRAPY (7 NIRR D5 NN ON951 083 1w a2 wrny)
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(Y véase lo escrito en Parshas Shelach, en la explicacion de “Y recordaran todos los mandamientos
de Havaia”). Para explicar este asunto: nuestros Sabios, de bendita memoria, instituyeron que an-
tes de cada mitzva se diga: “Que nos ha santificado con Sus mandamientos”, pues por medio de las

mitzvot [somos] elevados a la santidad suprema.
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El asunto es el siguiente. Esta escrito: “Yo soy como un ciprés frondoso (berosh)”, etc. El significa-
do es que un berosh es una especie de cedro que todavia no ha envejecido,
TPAPINWSY MIIPORAW 7123 RITW 222wy Avnd 199197 079197 IRW 1IN KITwS 1Ay 97 R
TN 79IWD 93T AR 170y
y es tierno y lozano mientras conserva su humedad, de modo que entonces puede doblarse hacia
abajo. Y como es el mas alto de los arboles, cuando se coloca algo sobre ¢l mientras esta doblado
hacia abajo,
M2 WO 5D "IR NP2 27Ty RIT Y TRR 122 D'li??:‘? R 9277 DR 77231 110°KR% Mo 11
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entonces, cuando recupera toda su fuerza, eleva aquello hasta un lugar muy elevado. Asi es, a
modo de analogia, el nivel de Ani («Yo»). Pues existe el nivel de Anoji («Yo») y el nivel de Ani. El ni-
vel de Anoji es «Quién soy Yo» (mi she’anoji),
0°1°193 0owaPNNRwD VAR 9123 [mzm Ain) 371N M2 RIT IR 221 RPDINRT RRPY 2 13°°07
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es decir, el nivel del mundo oculto (alma de’itkasia). Y el nivel de Ani es el nivel de la Tora y las
mitzvot tal como estan abajo, cuando se revisten de asuntos fisicos y les fijan limites, para estable-

cer una medida y una limitacion para los aspectos fisicos de las mitzvot,
W27 Pwn RIMY (PR 23R Py DRI TR0 0 7773 wrnyY) 110 00700 19011 Ny O and
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como en «Se usa una revi’it de agua para lavarse las manos», etc. (Véase también lo escrito en el
discurso que comienza «Porque este mandamiento» acerca de Anoji y Ani.) Esto es como la analo-
gia del ciprés frondoso, que se inclina hacia abajo y vuelve a elevarse hasta la Fuente suprema de
todo.
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Y asimismo, en este asunto, del lado opuesto se dice: «Ya no diremos “dios nuestro” a la obra de
nuestras manos». Pues asi como las mitzvot se elevan mediante la elevacion de la dimension inte-

rior (pnimiut) de los corazones de las almas de Israel en su expresion general y colectiva,
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como dice la expresion: «[Israel] surgio en el pensamiento», etc. Por eso decimos «D'os nuestro»,
es decir, que El es la fuerza de nuestra vida, y que ante El nos inclinamos y expresamos nuestro re-

conocimiento en un estado de autoanulacion (bitul).
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Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron en el capitulo Lifnei Eideihen (folio 8, fi-

nal de la cara a): «Los judios fuera de la Tierra son adoradores de estrellas en pureza». Pues la ado-

racion de las estrellas consiste en inclinarse y bajar la cabeza ante las estrellas y las constelaciones

(mazalot).
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Y esta escrito: «Y con la abundancia de las cosechas del sol»: las cosechas crecen gracias al sol. Lo
mismo sucede con todos los demas asuntos de este mundo: «No hay brizna de hierba abajo que no

tenga una estrella arriba»,
RI77 0°1°0 9o mn D1?'IS7 °1°1y2 P 1297 1NN TN DIRWIY 27 Yyawl 11nnw St XY
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que es el mazal del cual recibe su flujo aquello. Y cuando una persona ocupa su pensamiento y su
corazon unicamente en los asuntos de este mundo todos sus dias, hace descender el intelecto de
su cabeza hacia algo cuyo flujo proviene de las estrellas y las constelaciones, y estas también se

convierten en el nivel de «dios nuestro» de la obra de nuestras manos.
mhigh! ﬂJS?'?P’ 2R WA DRI AN 0°IN0KR DoT9R 1A mn nwyl 01757 POy RINW 13°7° Awyn %3
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Pues de “la obra de nuestras manos”, que es la ocupacion de ganarse el sustento, se forma el nivel
de “otros dioses”. Y esto es [lo que significa]: “Y el alma de tus enemigos la arrojara como desde el
hueco de una honda”: aunque aquello con lo que esta revestido en los asuntos materiales parezca a

lavista uno de los pecados que la persona pisa con sus talones,
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sin embargo, se asemeja a la imagen de arrojar una piedra, lanzada con el hueco de una honda a

un lugar muy lejano, hasta que la persona llega a ser como si adorara a las estrellas.
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Ahora bien, la elevacion de las mitzvot se produce principalmente por medio de la plegaria, por-
que entonces es un momento propicio, y el nivel de la dimension interior del punto del corazon,
en las almas de Israel en su conjunto, se revelay se eleva con anhelo y adhesion al D'os viviente. Y
esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Instituyeron las plegarias en lugar de

las ofrendas”.
NR 9P7 P78 991 12T pas byw] YW WRI NDIWI RNW R027 1925900 10 12900 11 0D
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Pues asi como con la ofrenda se ofrecia el animal para que fuera quemado en el fuego sobre el al-
tar, asi también se debe despertar el amor durante la plegaria con destellos de fuego, con una lla-
ma que arde en el corazon —pues el elemento del fuego esta en el corazon—, y quemar y consumir

el alma animal que hay dentro de uno, etc.

WRY [>5 5y Ax] BPYR (19735 031991 100137 1nry] PPTIRY AN DY WX 17127 17AK °12 7102 2°N0D0 13M 2
no1s3] 9’0102 WX N2 1NIW 170X N2 w° T9YRS 01 3 VTN m X°2719 MIZn oonwn 79
PR

3. Ahora bien, esta escrito: “Y los hijos de Aharon, el kohén, pondran fuego sobre el altar”, y nues-
tros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Aunque baja fuego del cielo, es una mitzva traer [fuego]
de lo comun (hedyot)”. Pues también arriba existe el nivel de Aharon, quien pone el nivel de fuego

en la Congregacion de Israel (Kneset Israel).
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Pues Aharon es “el padrino de la Reina” (shushvina de'matronita), y es uno de los siete pastores

que otorgan la revelacion de Su Divinidad, bendito sea, a la fuente de las almas de Israel. Y el nivel

del fuego de arriba es el amor natural, el gran amor (ahava raba) que hay en el alma divina, inclui-

do en la Jojma de su alma
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(véase Sefer Shel Beinonim, capitulos 18 y 19; y lo escrito en Igueret HaKodesh, en el pasaje que
comienza: “Israel sera redimido inicamente mediante la caridad”; y véase lo escrito en la parasha
Ekev, en el discurso que comienza: “Para comprender la raiz de la razon del vinculo, la conexion y
la relacion entre el pacto y la Tora”; y lo escrito en el discurso que comienza: “Soy negra”, etc.,

“pues el sol me ha bronceado”, etc.; véase alli),
5y (o1 mronal 37013 AVTPANY NATPNR RO N231°A0 WA CWI2Ra B9 nwabnn 1K WX
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que no se reviste en absoluto con las vestimentas del alma vital; y se inflama y arde con autosacrifi-
cio (mesirut néfesh) por la santificacion efectiva del Nombre de D'os, y por separarse de la mecha
—es decir, el cuerpo— a la que esta adherida, como una llama que se eleva por si sola, para unirse
TO90T RTIYOW 0199 0 P2’ N9ITA2 MANANT Uy nunbw WX VTN 1R R°2TD MI3m Y 12
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a El, bendito sea. Y “es una mitzva traer de lo comun” el fuego de abajo, mediante la contempla-
cion de la grandeza de D'os, cada cual segun su propia medida, para encender el corazony el alma
al servicio de D'os. Y la contemplacion que engendra un amor intenso, semejante a destellos de

fuego, es cuando uno contempla algo nuevo,
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como vemos claramente: cuando uno ve algo novedoso, se conmueve profundamente. Y asi dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria: “Cada dia deben ser ante tus ojos como nuevos”. Esto ocurre

cuando la persona reflexiva contempla que, en verdad, “son nuevos cada manana”, etc.,
5 R Yy 177?.7'10’"1 195 Sw qwnn qwnnnn 7 1PR1 [nowxaa nwyn] 2”Y0 770 01 553 M

AWTA 7772 WY1 12IP21 131mn PON0N 1N 1w 19972 118y OTRT IR 791 O

y renueva cada dia, constantemente, la obra de la creacion, de la nada a algo; y cuando la oscuri-
dad de la noche se hace mas densay luego se retira, surge la luz del dia. Asi también la persona lo
vera en si misma: por la noche duerme y su fuerza vital se retira de ella; y al levantarse se convier-

te en una criatura nueva.

1°2° 12397 1193 IRT° IWRIY 21 R1% DN XA =l o9y "MI18° Ho By 1°2%

A partir de esto comprendera que asi sucede con todas las criaturas del mundo, y que su fuerza vi-

tal esta en un estado de “correr y retornar” (ratzo vashov). Y cuando lo vea con sus 0jos y su cora-

zo6n lo comprenda

aal) PYY WP ANNYN 125 195R 0o 127 207190 97Y R W AR 0D

que “mira, esto es nuevo”; entonces encendera su corazén y dirigira hacia El su corazén y su
alma, como esta escrito: “Su corazon clamo”.

0T Daw 51 1239 970 NI TRwa2 w° 10 7122 0°1D) 7MY WOWw 17D 523 %5 NN 1Py 9N
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Este es el sentido de volver el rostro. Asi como en el cuerpo hay una nuca y un rostro, también los
hay en el alma. Y esto se asemeja al asunto mencionado antes: incluso antes de que la persona
tome estas cosas a pecho,
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en verdad es asi: £l davida y trae a la existencia de la nada algo existente, y con Su bondad renueva
cada dia, continuamente, la obra de la creacion; y no puede decirse que [la persona] esté lejos de

D'os, {D'os libre!
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Sino que es como la parabola de una persona que vuelve la nuca hacia su comparfiero y aparta de él
el rostro. Y después, si toma a pecho las cosas mencionadas antes, es

19WnI MNRRIYT 95 5 0 09Iy 901 AR 7192 79507 1013 1PN 7YY 197209 11D IR 1

.Pn nan

como quien vuelve el rostro hacia su compariero. De manera analoga, instituyeron la formula de la
plegaria: “Bendito eres T, Rey del mundo”. El significado es que todos los mundos fueron atraidos

desde el nivel de Rey,
72% 1M10P!Y Y OnCDY *P1 NS 725 NP1 N9 XA 0ORRIY 95 N1obn qniobn wrnd

ORIYIT T DPIYIN DRIV TIOR3 WPR 1P YINR P2 1000 0Owpam

como esta escrito: “Tu reinado es el reinado de todos los mundos”. Y este es inicamente el nivel de
la dimension exterior (jitzoniut), de modo que solo Su Nombre y Su soberania son invocados sobre
ellos. Y pedimos que sea “Bendito eres Tu”; es decir, como esta escrito: “Bendito es Havaia, el D'os

de Israel, desde el mundo y hasta el mundo”.

(@197 523 R”Y VXTI 10 1779171 10T 1732 279 °P AT 711K D21 279 17OPT 21NN 271 M2 1Y)
(Vease el Zohar, al comienzo de la Parsha Teruma, folio 126b; y en la Parsha Emor, folio 100b,
“porque dos luces”, etc.; y folio 99a, con respecto a “desde el mundo”);

T RIT 90 1Y AR YR M9 PR 09PN RD1DT INOWRD AIRDOY RPN qwn 1200w 135007
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es decir, que £l sea bendecido y atraido desde la Fuente suprema, el comienzo de todo, desde lo
oculto hacia lo revelado, de modo que se diga de El: “Este es E1”; “TG”, en lenguaje de trato directo.
Es decir, que El vuelva hacia nosotros en el nivel del rostro, cuando nosotros volvamos nuestro

rostro hacia FEl, como se dijo antes.

1) 912 099w [Awy mes] YU 03 13 AP0W 170 Y SN 0PIV Onw 11 29N 1M T

4. Ahora bien, esta escrito: “Este es Mi Nombre para siempre”: shmi (“Mi Nombre”), junto con yud-

hei, suma 365, etc. Pues los mandamientos positivos se derivan del nivel de vav-hei,
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que es el nivel del mundo revelado (alma de'isgalya), y los mandamientos prohibitivos se derivan
del nivel de yud-hei, que es el nivel del mundo oculto (alma de'iskasya). [Y este es el sentido de
“del mundo y hasta el mundo”. Véase también lo escrito sobre el tema de los mandamientos positi-

vos y prohibitivos en la explicacion del versiculo “Ponme como un sello”.]
X% N*H ’?S? 712y IPRWN 171712 QN0 13277 1°22¥1 RNMIRT [Awy mznn] Y700 R 5y 192y2 1M

17%2 D)8 17°933 [nwyn
Ahora bien, cuando alguien transgrede uno de los mandamientos positivos de la Tora o sus ramifi-
caciones rabinicas, dafna vav-hei; en cambio, cuando transgrede las prohibiciones y sus ramifica-
ciones, dafna yud-hei
T AR KDY P72 073 Mt wrRy wala wew 1 a2t 7 na 1°1¥2 S2IX 7IRT 71772 R 1°°0N)
(Qy22 BX YIS PoR

(y véase lo escrito en el discurso que comienza “Mira, Yo (Anoji)” acerca del nivel de yud-hei y el
nivel de vav-hei que hay en el alma; véase también lo escrito sobre esto en el discurso que comien-

za “Pero Havaia, tu D'os, no quiso escuchar a Bilaam”).
1700 AWy RIT [nwy mzn) Y70 Svan WRN 17901 12 W°W 2p1 R DAB '{1?271? %2 1T 1Py IR
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La explicacion de este asunto es que la palabra pegam (dafio) designa un orificio en el que hay una
carencia. Cuando alguien descuida un mandamiento positivo, provoca una carencia y un impedi-

mento, de modo que la luz del mundo revelado no brille sobre él,
TURPY WX N1°mna (Ow 2Py °22 W”nd XL NAAR 2”1 XKIPIT RX°MN) XnnbT NMAYNAR *°n2 11°°107

[Awyn 85 nign] D797 Y 9219 TWRDY D237 NA1ANT Y RO

es decir, el nivel de un despertar desde abajo (isarusa dilesata) (que también recibe el nombre de
“amor pequerfio” (ahava zuta), como se explica alli en Parshat Ekev), el nivel del fuego de abajo,
que surge mediante la contemplacion mencionada antes. Y cuando alguien transgrede un manda-

miento prohibitivo,
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retiene y disminuye la luz suprema, de modo que el fuego de arriba, que es el amor natural, no
pueda fortalecerse en su alma ni aumentar el vigor de su amor con la ayuda de arriba, mas alla del

amor de abajo.

S7 YOI A9 BPTY 1R PINIRD YORI 935 55 115 09907 DNINYY 2°ND Y7 TN KD 0D

Pues esta escrito: “El mal no habitara contigo”, y “sus iniquidades separan”, etc.; pues ya ha sido

lanzado lejos, como, a modo de analogia, [con] la honda mencionada antes.

5319 1PN TY QwR 1R 2T [nwy ma) Y71 PP 939 OR 9791 AR WK PwRaR 9197 XD 199
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Por lo tanto, no puede hacer descender el fuego del amor. Y por eso, si alguien transgredi6 un pre-
cepto positivo y hizo teshuva (retorno), “no se mueve de alli hasta que lo perdonan”: pues, cuando
hace teshuva, el despertar de la teshuva sirve para encender en su alma el despertar desde abajo

que perdio por su pecado.

15 0910 °pa 01 952 15aN0w 9oYD 951101 NP 12 1PN 1TAY DY IRWIY 9D awn 1T KD 1N
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Y esto es [lo que significal] “no se mueve de alli”: es decir, permanece en su lugar y ha reparado lo
que torci6. [Como se menciono arriba, la plegaria de cada dia es llamada “una escalera”, etc., y so-

bre ella “los angeles de D'0os” —que son la realizacion de las mitzvot— “ascienden”, etc.;
92YWI RN [[nwy mea] ¥R PI0°22 NP TN IPNR T2WN NI0M22 111192 79200 070 DY 199

RNTNDT RNIIYNRI 9719° OK ARY X9OY2T RNAPNR 119997 IR DX Y191 230 [noyn x5 N9 9y
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y por eso, mediante la plegaria con intencion (kavana), en la modalidad de la teshuva, repara lo
que torcio al incumplir un precepto positivo.] No ocurre asi cuando alguien transgredi6 una prohi-
bicion: pues dano y retuvo la luz suprema, el despertar desde arriba (isarusa dile'eila), de modo
que, aunque se despierte [a si mismo| mediante un despertar desde abajo, este ya no producira la

fuerza del amor supremo,
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porque retuvo su luz. Y por eso, “la teshuva suspende, y Yom Kipur expia”: pues “en este dia ex-
piara por ustedes ante Havaia”, ya que se despierta el nivel de la dimension interior (pnimiut) de
Su voluntad, bendito sea,
(19 597 X927 7Y 10 WIOK 2971 11770 T WYY 171 Sant 170 nan 1hyno)
(que esta por encima del nivel de yud-heiy del nivel de vav-hei; y véase lo escrito sobre esto al final
del discurso que comienza “La persona esta obligada”, etc., “hasta que no sepa”, etc.),
ik 113353 TIRD PN 555 QIR 021N 1Y 1PRW 7P Ywa 5y 72131 1Y XYW IRW
pues entonces £l “carga la iniquidad y pasa por alto la transgresion” y “limpia”, de modo que la
iniquidad no ocupa lugar alguno. Y esto se llama “como un cedro en el Libano”, etc.
'1’? DY (x7y 1707) (RAPY 12 °9) MXnR Awyn ’yw 1ay7 w192 °nan any 73199y 11397 RIY)
(Ix 71my o] X”YO 2 pe7] 2707) ']]?

(que es un rango mas elevado que el nivel de “un ciprés frondoso”, que se alcanza mediante la rea-

lizacion de las mitzvot; y véase el Zohar, Vaikra) (folio 16a), y en Parshas Lech Lecha (folio 82, final

del lado a).
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Y veéase lo escrito en Parshas Ajarei acerca de las vestiduras blancas del Kohen Gadol en Yom Ki-

pur, que blanquean las iniquidades de Israel. Por eso pedimos: “Perdonanos, absuélvenos”; es de-

cir, fl es

OOINIRY 570 DY 1397717 POR INIAAR DOWNY TIY 1POY 1A KDY 17°ann wpann oIR 27Ty 10
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a modo de analogia, como una persona que le pide a su companero que ya no se enoje con ellay
vuelva a dirigirle su amor. Esto se logra diciendo: “Hemos sido culpables, hemos pecado” y “Por el

pecado”, etc.,
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humillandonos, dando a conocer el pecado y admitiendo que es detestable y abominable. De este
modo se somete la sitra ajra (el otro lado), y, como consecuencia, “la gloria del Santo, bendito sea,
se eleva a lo alto”, y “volvera a compadecerse de nosotros”. Y cuando Su amor vuelve a nosotros
desde la dimension interior de Su voluntad, bendito sea,
0°19X 9122 1197777 019K 1722 097392 PR 099721 MNP PR 0 TIY 0997721 13 RO PR IR
ekl
entonces el pecado y la iniquidad ya no separan. Pues las iniquidades solo separan “entre ustedes
y su D'os”; es decir, en el nivel de Elokim que es “de ustedes”;
57177 AR XDY 71770 wAYY) T7IRD 719°WND 1199 0711 °N° 111387 [newn / neroin] P10 22 Dax
(W”y "2 7197 1°ay2
pero, en el nivel de la dimension interior de Su voluntad, bendito sea, ante El “la oscuridad es
como la luz”. (Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Pero [Havaia, tu D'os,] no qui-
so”, mencionado anteriormente, acerca de “Y [El] convirtio”, etc.; véase alli.)
oW 11°°77 1\N2W RIT (00392 ooap] B30 NOAN 1Y RIAW Naw 5335 [127ox1] ART 191N2w naw n
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Y este es el significado de “Shabat Shabaton”: pues incluso con respecto al Shabat, que consiste en

volver a estar cara a cara, es Shabaton; es decir, tiene una elevacion tras otra, con una excelencia

incomparable

D2 [mar awn 270] R0 WP 1% LTV SRS AW 77721 00w %KD 1770 M 7190 WrnyI)
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(y véase lo escrito acerca de este tema al final del discurso que comienza “Escuchen, cielos”, y en
el discurso que comienza “Vuelve, Israel, hasta”. Véase también lo que escribio el Ramaz (Rabi

Moshe Zacuto) en su comentario sobre el Zohar, Parshat Emor)
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(folio 93b), acerca de “Tu rostro, Havaia, buscaré”, “busquen Mi rostro siempre”. Y aunque tam-
bién el Shabat es llamado “Shabat Shabaton”, porque hay un Shabat inferior y un Shabat superior

RPN 2205 OwT IR (10 DOy WwIpn 1770 1P 531 19RWN CNINAY DR 7Y 7712 D3 wUny)
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(y veéase lo escrito en Parshat Behar sobre el versiculo “Guardaran Mis Shabatot”, y en Parshat She-
laj, al final del discurso que comienza “El que recogia lefa”, etc.); sin embargo, alli esta escrito

“una convocacion sagrada” (mikra kodesh), es decir, que permanece en la santidad suprema;

219 DRAWS NN 91PN THRD RO TPITAT TR 79A07Y 77 119007 099 K1 IRD Pax

pero aqui dice “para ustedes”, es decir, que aquella gran iluminacion desciende y se revela abajo,

en la fuente de las almas de Israel, etc.
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